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APERTURA CENTRO NAZIONALE SPORT BOCCE 
– AL MAGLIO – LA STAMPA – LUGANO 

 
 
 
La Federazione Svizzera di Bocce è lieta di annunciare l’apertura del Centro Nazionale 
Sport Bocce, Piano La Stampa, Canobbio Lugano. 
Il Centro è un ulteriore segno del rilancio e dell’interesse per lo sport delle Bocce. 
 
La manifestazione voluta dalla nostra Federazione è all’insegna dell’agonismo. 
 

Sabato 25 gennaio dalle 9.00 alle 12.00 e dalle 14.00 alle 16.00 
si svolgerà un allenamento congiunto fra le tre nazionali svizzere: 
uomini, donne e juniori. 

 
Contiamo vivamente sulla vostra presenza, che onorerebbe gli sforzi intrapresi per la 
realizzazione di questo nuovo centro e dell’impegno dei nostri boccisti. 
 
Grazie e con i migliori saluti 
 

     
 
 
        Carla Ferrari 
Membro comitato centrale FSB 
 
 
 
 
 
Siamo volentieri a disposizione per ulteriori informazioni 
 
Claudio Knecht, Presidente FSB, tel. 079 331 31 85 presidenza@federbocce.ch 
Carla Ferrari, membro comitato centrale, tel. 079 693 16 61 mediaref@bluewin.ch    
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Nuovo indirizzo della Federazione 

Nouvelle adresse de la Fédération 

Neue Adresse des Verbandes: 

 

 

Federazione Svizzera di Bocce 

Casella postale 2739 

Via Emilio Bossi 23 

6830 Chiasso 
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CAMPIONATO SVIZZERO PER SOCIETA’ 2014 
 
Il C.C. durante la sua seduta odierna ha esaminato le varie richieste e suggerimenti 
pervenuti riguardanti il C.S. per società ed ha deciso quanto segue: 
 
1) il C.S. per società è annullato a causa dell'esiguo numero di iscrizioni. 
2) sarà creato un gruppo di lavoro per allestire un nuovo regolamento che verrà presentato 

a tutte le società entro la fine di settembre, dando così la possibilità a quest'ultime di 
inviare le loro osservazioni entro la fine di ottobre 2014. 

 
 
AGGIUNTA AL REGOLAMENTO FINANZIARIO, ARTICOLO 3 CAM PIONATI SVIZZERI: 
 
Al DdG, oltre all'indennizzo percepito dalla FSB, dovrà venire corrisposto l'eventuale vitto 
e alloggio da parte degli organizzatori.  
 
 
CAMPIONATO DEL MONDO A SQUADRE FEMMINILE, KAIHUA 20 14 (CINA) 
 
Le giocatrici convocate sono:  
Bettinelli Sandra, Giamboni Anna, Riso Laura, Hammerer Sandra 
Capitana: Bettinelli Sandra  
 
A disposizione: Cadei Rosaria, Mantegazzi Soisuda 
Capo delegazione: Claudio Knecht - CT: Remo Genni 
 
 
 
INCONTRO AMICHEVOLE SVIZZERA - LOMBARDIA 14.06.2014   
BOCCIODROMO LA STAMPA, LUGANO 
 
Inizio ore 9.30 
I giocatori convocati sono:  
Fiocchetta Roberto, Regazzoni Marco, Solcà Alessandro, Roldan Thierry, Scura Sandro, 
Taeggi Alan 
 
A disposizione: Ortelli Valentino 
 
Capo delegazione: Claudio Knecht; CT: Casella Marco, DdG: Dino Amadò 
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La Delegazione Svizzera ai prossimi Campionati Europei U18 sarà composta da: 
La Délégation Suisse pour les prochains Championnats d'Europe U18 sera composé de: 
Die Schweizer-Delegation bei den nächsten Europameisterschaften U18 wird sein: 
 
 
 
 
Aramis Gianinazzi   SB Grancia 
Vasco Donati-Berri   SB Stella Locarno 
Davide Valsangiacomo  SB Cercera 
 
Roberto Fiocchetta   Coach 
 
Donato Lucchini   Capo Delegazione / Chef Délégation / Delegationsleiter 
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Il signor Adriano Campa che risulta tesserato sia nella Federazione Svizzera che 
nella Federazione Italiana, avendo trasgredito al regolamento in vigore, non è più 
tesserato nella nostra Federazione Svizzera di Bocce. 
 
 
 
 
Herr Adriano Campa der beim Schweizerischen wie auch beim Italienischen 
Verband lizenziert ist wird, da er gegen die gültigen Reglemente verstossen hat, 
die Lizenz beim Schweizerischen Boccia-Verband entzogen. 
 
 




